BTD4
Manual

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are

designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) this device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.



LED Fashion Music Hat

User Manual

Double—click to turn on/off,
single—click to switch colorful light effects.

(@ Decrease volume: Long press for 2 seconds
Previous song: Click

@ LED status indicator

@ © O Pair/Play/Pause/Ansvier: Single click
Siri: Double click

e @ @ Increase volume: Long press for 2 seconds
Next song: Click

S

Long press for 3 seconds

Turn on/off the wireless module

Type-C charging port

Wireless pairing

@ Turn on the wireless @ Turn on wireless on the @ Search for BT-01 and
module device click to connect




Pairing name BT-01
Charging time 2 hours

Talk time Over 10 hours
Music time Over 10 hours
RGB light flashing time Over 4-6 hours

Power/Hands—free/Stop/Play

Volume up/Next song

Volume down/Previous song

00O

Light switch

Music Hat 1 piece
Wireless headphones (built into the music hat) 1 pair
User manual 1 piece
Charging cable 1 piece

harging function operation instructions

Connect the data cable to the USB charger (or computer USB port), and the other end to the device hidden under the
wireless module. Our device has an LED indicator in the middle, with a constant red light indicating that the device is
charging. The red light tums off once it is fully charged,

Wireless version

If your phone or other wireless audio device does not have the AVRCP function, the next/previous song and play/pause
commands will not be transmitted to the device when pressed. Please ensure you check if there is a software update
available for your audio device.



Casquette musicale LED a la mode
Manuel de l'utilisateur

Double-cliquez pour allumer/éteindre,
cliquez une fois pour changer les effets lumineux colorés.

(@ Baisser le volume : Maintenez enfoncé pendant 2 secondes
hanson précédente : Clic simple

@ Indicateur d’état LED

w ® Jumeler/Jouer/Pause/Répondre : Clic simple
Siri : Double-cliquez

@ Augmenter le volume : Maintenez enfoncé pendant 2 secondes
Maintenez enfoncé pendant 3 secondes Chanson suivante : Clic simple

S

Allumer/éteindre le module sans fil

Port de charge Type-C

Jumelage sans fil

@ Activez le module sans fil @ Activez le sans fil sur @ Recherchez BT-01 et
I'appareil cliquez pour vous connecter




Nom du jumelage

BT-01

Temps de charge

2 heures

Temps de conversation

Plus de 10 heures

Temps de musique

Plus de 10 heures

Temps de clignotement des lumiéres RGB

Plus de 4-6 heures

Alimentation/Haut-parleur/Arréter/Jouer

Augmenter le volume/Suivante

Baisser le volume/Précédente

Changement de lumiere

000

Dans la boite

Casquette musicale 1 piéce
Casque sans fil (intégré dans la casquette musicale) 1 paire
Manuel de I'utilisateur 1 piece
Cable de charge 1 piéce

Instructions pour la fonction de charge

Connectez le cable de données au chargeur USB (ou au port USB de Pordinateur), et Pautre extrémité & Iappareil caché
sous le module sans fil. Notre appareil dispose d'un indicateur LED au centre, avec une lumiére rouge constante indiquant

que Pappareil est en train de se charger. La lumiére rouge s'éteint une fois la charge terminée.

Version sans

Si votre téléphone ou un autre appareil audio sans fil ne dispose pas de la fonction AVRCP, les commandes de chanson
suivante/précédente et de lecture/pause ne seront pas transmises & I'appareil lorsqu'elles sont appuyées. Veuillez vous

assurer de vérifier si une mise a jour logicielle est disponible pour votre appareil audio.




LED Mode Musik-Cap
Benutzerhandbuch

Doppelklicken zum Ein—/Ausschalten,
einmal klicken zum Wechseln der farbigen Lichteffekte.

@ Lautstérke verringemn: Halten Sie 2 Sekunden lang gedriickt
Vorheriges Lied: Einmal klicken

(@ LED-Statusanzeige

w @ Koppeln/Abspielen/Pause/Annehmen: Einmal klicken
Siri: Doppelklicken

@ Lautstarke erhohen: Halten Sie 2 Sekunden lang gedriickt
3 Sekunden lang gedrickt halten Nachstes Lied: Einmal klicken

S

Drahtloses Modul ein-/ausschalten

S Type-C Ladeanschluss
ahtlose Kopplung
@ Aktivieren Sie das (@ Aktivieren Sie drahtloses @ Suchen Sie nach BT-01
drahtlose Modul Netzwerk auf dem Geréat und klicken Sie auf Verbinden




Technische Spezifikation

Kopplungsname BT-01

Ladezeit 2 Stunden
Gesprachszeit Mehr als 10 Stunden
Musikzeit Mehr als 10 Stunden
RGB-Lichtblinkzeit Mehr als 4-6 Stunden

Einschalten/Freisprechen/Stoppen/Abspielen

Lautstarke erhohen/Nachstes Lied

Lautstérke verringern/Vorheriges Lied

Lichtwechsel

Im Verpackungskarton

000

Musik-Cap 1 Stuck
Drahtloser Kopfhérer (eingebaut in die Musik-Cap) 1 Paar
Benutzerhandbuch 1 Stiick
Ladekabel 1 Stuck

Anweisungen zur Ladefunktion

SchiieBen Sie das Datenkabel an das USB-Ladegerat (oder den USB-Anschluss des Computers) an und verbinden Sie
das andere Ende mit dem Gert, das unter dem drahtiosen Modul verborgen ist. Unser Gerat hat in der Mitte eine
LED-Anzeige, bei der ein dauerhaftes rotes Licht anzeigt, dass das Geréit geladen wird. Das rote Licht erlischt, sobald
es volistandig geladen ist.

Wireless-Versi

Wenn Ihr Telefon oder anderes drahtloses Audiogerat die AVRCP-Funktion nicht unterstiitzt, werden die Befehle fir das
ige Lied und die nicht an das Geréit weitergegeben, wenn sie gedriickt werden. Bitte
stellen Sie sicher, dass Sie die i Ihres Audi Gberpriift haben




Italian

Cappello musicale alla moda con luce LED
Manuale dell'utente

Doppio clic per accendere/spegnere,
clic singolo per cambiare gli effetti luminosi colorati.

7 Abbassere il volume: tieni premuto per 2 secondi
rano precedente: clicca

@ Indicatore di stato LED

@ Accoppia/Riproduci/Pausa/Rispondi: clicca
Siri: doppio clic

@ Aumenta il volume: tieni premuto per 2 second
Tieni premuto per 3 secondi Brano successivo: clicca

S

Accendere/spegnere il modulo wireless

S Porta di ricarica Type-C
Accoppi to wireless
@ Attivare il modulo wireless @ Attivare il wireless sul @ Cerca BT-01 e clicca

dispositivo per connetterti




Nome di accoppiamento BT-01

Tempo di ricarica 2 ore

Tempo di conversazione Pit di 10 ore
Tempo di musica Pit di 10 ore
Tempo di lampeggio della luce RGB Pit di 4-6 ore

Accensione/ modalita vivavoce/ stop/ riproduzione

Aumento del volume/ brano successivo

Diminuzione del volume/ brano precedente

Cambio della luce

co0oe

All'interno della confezione

Cappello musicale 1 pezzo
Cuffie wireless (integrate nel cappello musicale) 1 paio

Manuale dell’utente 1 pezzo
Cavo di ricarica 1 pezzo

Istruzioni per la funzione di ricarica

Collega il cavo dati al caricatore USB (o alla porta USB del computer) e I'altro capo al dispositivo nascosto sotto il modulo
wireless. Il nostro dispositivo ha un indicatore LED al centro, con una luce rossa fissa che indica che il dispositivo & in

carica. La luce rossa si spegne una volta che la carica & completa.

Versione wireless

Se il tuo telefono o altro dispositivo audio wireless non supporta la funzione AVRCP, i comandi per i brano successivo/
precedente e la riproduzione/pausa non verranno trasmessi al dispositivo quando premuti. Assicurati di verificare se sono

disponibili aggiornamenti software per il tuo dispositivo audio




Sombrero musical de moda con luz LED

Manual del usuario

Doble clic para encender/apagar,
un clic para cambiar los efectos de luz de colores.

@ Reducir volumen: mantén presionado durante 2 segundos
Cancién anterior: clic

@ Indicador de estado LED
@ Emparejar/Reproducir/Pausar/Contestar: clic

Siri: doble clic

@ Aumentar volumen: mantén presionado durante 2 segundos
Cancion siguiente: clic

S

Mantén presionado durante 3 segundos

Encender/apagar el médulo inaldmbrico

S Puerto de carga Type-C

mparejamiento inaldmbrico

@ Enciende el médulo
inaléambrico

(@ Enciende el inaldmbrico @ Busca BT-01 y haz clic
en el dispositivo para conectar




Especificaciones

Nombre de emparejamiento

BT-01

Tiempo de carga

2 horas

Tiempo de conversacién

Més de 10 horas

Tiempo de musica

Mas de 10 horas

Tiempo de parpadeo de la luz RGB

Mas de 4-6 horas

Encendido/manos libres/parar/reproducir

Aumentar volumen/siguiente cancion

Reducir volumen/cancion anterior

Cambio de luz

co0oe

Sombrero musical 1 unidad
Auriculares inalambricos (integrados en el sombrero musical) 1 par

Manual del usuario 1 unidad
Cable de carga 1 unidad

Instrucciones de funcionamiento de la carga

Conecta el cable de datos al cargador USB (o al puerto USB de la computadora) y conecta el otro extremo al dispositivo
escondido bajo el médulo inalémbrico. Nuestro dispositivo tiene una luz LED en el centro, la luz roja permanece encendida
mientras se carga y se vuelve azul cuando esta completamente cargado.

Versi6n inaldmbrica

Conecte el cable de datos al cargador USB (o al puerto USB del ordenador), y el otro extremo al dispositivo oculto bajo el
médulo inalambrico. Nuestro dispositivo tiene un indicador LED en el centro, con una luz roja constante que indica que el

dispositivo esta cargando. La luz roja se apaga una vez que se completa la carga.




